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Language Center, 1 (1), 32-42.
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Arrowsmith G. (1970). The Khonkaen University reading units. Bulletin of the English
Language Center, 1(2), 113-150.
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Language Center, 1(2),45-48.
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the English Language. Center, 1(2), 151-169.
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Language Center, 1 (2), 240-245.
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convention. Bulletin of the English Language Center, 1 (2), 257-260.
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Language Center, 1 (2), 246-256.
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Bulletin of the English Language Center, 1 (2), 187-208.
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Plaister, T. (1970). Contrastive analysis and materials adaptation. Bulletin of the English
Language Center, 1 (3), 54-64.

Tantiprapha, W. (1970). The order of prenominal modifiers in English. Bulletin ofthe English
Language Center, 1(3), 1-12.
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Goldenberg, T. (1973). Reporton atutorial program for English majors. Bulletin ofthe English
Language Center, 3 (1), 123-128.
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Long, M. (1973). "...and waste its sweetness on the desert air" : Some suggestions for
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Mortimer, C. (1973). Ifitistrue... then, either...or... Bulletin of the English Language Center,
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Language Center, 3 (1), 59-72.
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33-40.
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Center, 3 (2), 114-122.
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Smyly, W.J. (1973). Exotic plosives in the English class. Bulletin of the English Language
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Abramson, A. (1974). Experimental phoneticsin phonology : Voweldurationin Thai. PASAA.
4(1), 71-90.
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PASAA, 4 (1), 26-70.

Erickson, D. (1974). Fundamental frequency contours of the tones of standard Thai. PASAA,
4(1),1-25.
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Pollard , M. (1974). Some games for advanced students. PASAA, 4 (1), 103-108.

Shaw, P.M. (1974). Against contrasts. PASAA, 4 (1), 109-112.

Gandour, J. (1974). The glottal stop in Siamese : Predictability in phonological description.
PASAA, 4 (2), 66-78.

Khampang, P. (1974). Thai difficulties in using English prepositions. PASAA, 4 (2), 21-36.

Long M. (1974). Look to your syllabus, ladies and gentleman. PASAA, 4 (2), 37-50.
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1975

Aiken, P., & Chomaitong, K. (1975). Teacher training for an individualized classroom.
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Education reform). PASAA, 5 (1), 1-25.

Kiratibhongse, S. (1975). Organizing and managing individualized (science/social studies)
classes. PASAA, 5(1), 133-149.

Moser. P. (1975). An experiment in individualized instruction. PASAA, 5 (1), 162-166.
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Luksaneeyanawin. S. (1976). Some phonetic observations on the speech of Thai children
PASAA, 6 (1,2), 120-125.
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by Dr. Prasert na Nagara, Under Secretary of State, Office of State University at the
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classifie/?an/). PASAA, 6 (1,2), 216-266.
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Bachman,L.F. (1977). Testing aural-oral and writing skills. PASAA, 7(1,2), 174-183.
Debyasuvarn, B.M.L. (1977). Various levels of reading. PASAA, 7 (1,2,) 184-195.

Harris, J.G. (1977). Use of perception testing in research. PASAA, 7(1,2), 78-79.
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349-362.
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Sukamolsun, S. (1977). The evaluation of the seminar. PASAA, 7 (1,2) 211-218.
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Chutima, R. (1979). The second-semester course at King Mongkut's Institute of Technology
(Thonburi). PASAA, 9 (1), 131-138.

Clarke, D.F. (1979). Brief description of the reading and writing course in production and use
at DTEC Language Insitute . PASAA, 9 (1), 95-106.

Dunlop, A. (1979). The reading programme at King Mongkut's Institute of Technology
(Thonburi). PASAA, 9 (1), 115-125.

Ekwisahn, K. & Nation, 1.S.P. (1979). Conversation activities in English for academic
purposes. PASAA, 9(1), 107-114.
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Frankel, M.A. (1979). A multi-dimensional approach to reading materials. PASAA, 9(1), 44-
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Goldenberg, T. (1979). English for the liberal arts in Thailand. PASAA, 9 (1), 86-94.

Kirk. T. (1979). The listening comprehension programme at the Asian Institute of
Technology. PASAA, 9 (1), 62-73.

Kutny. R. (1979). Categories of information conveyed by conditional sentences in scientific
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Sarsithparkas, K., & Sangkhasilapin, Y. (1979). Materials design for first-year science
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Shettlesworth, C. (1979). Course design for first-year students in English for science and
technology at Chiangmai University. PASAA, 9 (1), 74-79.

Tantisawetrat, N. (1979). The first-semester course at King Mongkut's Institute of Techno-
logy (Thonburi). PASAA, 9 (1), 126-130.
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Ketudat, S. (1979). National educational policy and naitonal language policy (Lecture given
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Thanomsat, N., & Savangvarorose, B. (1981). Vocabulary : A problem of Thai students in
learning English as a second language. PASAA, 11 (1), 1-9.

Durongphan, M. (1981). Testing students’ ability to read scientific English. PASAA, 11 (2),
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Murphy, D.F. (1981). Taking notes in engineering lectures : Suggestions for ESP materials
development . PASAA, 11 (2), 26-38.
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